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Ob smrti 
ms gr. A. Fogarja

V četr tek , 26. avgusta, je  v  Rimu umrl nad
škof  msgr. A lojzij  Fogar, čigar im e je  in bo 
ostalo za vedno  tesno povezano z dogaja
n jem  na Prim orskem  v  času fašistične d ik ta 
ture. Pokojnik  je  namreč bil od  leta 1923 do  
leta 1936 tržaško-koprski škof  in je tore j na 
odgovornem  in izpostavljenem  m estu  doživ
ljal nastanek, vzpon in konsolidacijo  črnega  
totalitarnega režima, ki ga je v  naših krajih  
označevala še genocidna politika do sloven
ske  in hrvaške narodne manjšine.

Reči je treba, da so hudi časi, ko je bil zla
s ti  človek na odgovornem  m estu  postavljen  
takorekoč vsak dan pred  pre izkušnjo  in pred  
težke  odločitve, našli v  škofu Alojziju Fo
garju moža, ki ni zgubil razsodnosti in ni 
iskal nečastnih kom prom isov , tem več  se je  
odločal predvsem  po ves t i  in po osebnem  pre
pričanju, do katerega se je bil dokopa l v  svo
jih mladih študen tovsk ih  letih in kasneje  
kot katehet ter  profesor v  tedaj kulturno  
razvejanem življenju  v Gorici.

A lojzij Fogar je  bil namreč sin premožnih  
furlanskih posestn ikov  v Pevm i pri Gorici, 
k jer  se je  rodil 21. februarja 1882. Za duhov- 
ski poklic  se je  odločil p ro t i  oče tovi volji, ki 
je od njega pričakoval drugačnih živ ljenjskih  
odločitev. Po končam srednji  šoli je  ob isko
val teološko fakulte to  v Innsbrucku, k jer  je 
tudi dosegel dok to rsk i  naslov. Več let je bil 
nato katehet na nem ški gimnaziji v  Gorici, 
k jer  je imel priložnost, da je  pobliže spoznal 
tedanje slovenske d ijake in njihove proble
me. Pred im enovanjem  za tržaško-koprskega  
škofa pa je  bil profesor  v goriškem  central
nem bogoslovju.

Rekli sm o  že, da je  msgr. A lojzij Fogar 
prevzel novo s lužbeno m esto  v času in pro
storu, ki s ta  bila za uveljavljanje  fašističnega  
totalitarnega režima še posebe j značilna in 
pom em bna. R ežim u je tu šlo tudi za za tr tje  
Slovencev in Hrvatov, tore j za njihovo nasil
no asimilacijo, pri  čem er se je  posluževal  
vseh sredstev, vseh institucij. Od škofa Fo
garja je bilo v  Trstu odvisno, ali se bo tudi  
katoliška Cerkev vključila v  ta načrt, ali se 
bo pustila  zavesti od  raznih odkritih  in pri
kritih vab, ali se bo tore j sprem enila  v  instru
m ent fašistične oblasti za dosego njenih ci
ljev  in namer. Škofov  položaj je  bil tem bolj  
kočljiv, sa j  teda j  ni mogel za trdno računati 
na sve t  ali p o m o č  Vatikana, glede na tedanjo  
njegovo om ahljivo  in skra jno  taktizirajočo  
polit iko  odnosov  z vladajoči?n režim om  v  Ita
liji. Msgr. Fogar je  dolga leta prem očrtno  
vztra ja l na svo jem  mestu, se odločno upiral 
instrum entalizaciji  n jegove Cerkve in tako  
posredno in neposredno čvrs to  podpiral na
ravni o d p o r  S lovencev in H rva tov  pro ti  po
tujčevanju. V ods tvo  svo je  škofije  pa je  zapu
stil  v  okoliščinah, ki bi jih bilo treba šele

D. L
(Dalje na 7. strani)

GOSPODARSKA SEDANJOST 
||\| BODOČNOST V EVROPI

Gospodarski strokovnjaki predvidevajo, 
da bo v državah Evropske skupnosti do kon
ca leta 1975 približno dva m ilijona ljudi za 
pustilo km ečko podeželje in se bo preselilo  
v m esta ter si tam poiskalo službo. Istočasno  
bo industrija izgubila prvo m esto  kot zapo- 
slovalka delovne sile. Prvo m esto bodo pre 
vzele terciarne dejavnosti (trgovine, prom et, 
obrt, svobodni poklici). To se je v nekaterih  
gospodarsko najnaprednejših državah že 
zgodilo. Predvidevajo, da bodo terciarne de
javnosti nudile leta 1980 delo več kot polo
vici vse aktivne delovne sile.

Naše desetletje bo torej pom enilo, vsaj v 
zahodni Evropi (za vzhodno Evropo napo
vedi niso lahke zaradi m očnih posegov dr
žavnih načrtovalcev, ki tudi po političnih  
presojah p ospešujejo  ali zavirajo gospodarski 
in socialni razvoj, npr. s  hotenim  razkraja
njem  km ečkega stanu, ker v id ijo  v  .njem ne
prestano nevarnost konservativizm a in težnje 
k zasebni lastn ini) postopen prehod iz indu
strijske v takoim enovano poindustrijsko do
bo, za katero bo značilno prevladovanje ser
visnih služb (uslug, trgovine), nad drugimi 
produktivnim i sektorji. Industrijski, izdelo
valni sektor bo tako avtom atiziran, da bo 
potrebno zanj sorazm erno m alo delovne sile. 
Ker pa bodo ljudje vedno več zaslužili, vedno  
boljše živeli in bodo im eli vedno več proste
ga časa, bodo potrebovali tudi vedno več 
uslug terciarnih dejavnosti, npr. trgovine, 
kulturnih ustanov (gledališč, založb, glasbe
nih ustanov itd .), turističnih organizacij, ho
telov in  drugega.

Do takšnih zaključkov so prišli strokov
njaki v  kom isiji Evropske skupnosti, ki je  
im ela nalogo preučiti socialni položaj v  Skup
nosti in sestaviti poročilo  o  »socialni strate
giji Evropske skupnosti v  tem  desetletju«. 
To socialno strategijo naj bi uresničeval 
»stalni odbor za zaposlitev«, ki bi v določe
nih presledkih skliceval posvetovanja odgo
vornih m inistrov držav Evropske skupnosti 
in predstavnike dela, od sindikatov do pod
jetnikov. Finančna sredstva za tako gospo
darsko in socialno usm erjanje naj b i priha
jala iz »socialnega sklada«, ki naj bi razpo
lagal s približno 250 m ilijoni dolarjev na leto. 
Ta sklad že obstaja, toda trenutno im a na 
razpolago sam o 50 m ilijonov dolarjev

Zaenkrat je  po m nenju om enjene kom i
sije  najvažnejše in najnujnejše' izvesti tem e
ljite  reform e v  poljedelstvu, ki naj b i to  
gospodarsko panogo čim bolj tehnizirale, jo  
postavile na noge in m odernizirale, s čim er  
bi b ilo  sproščene, kot rečeno, dva m ilijona  
delovne sile; te  ljudi naj bi zaposlili bodisi 
v industriji bodisi v terciarnih dejavnostih . 
Seveda pa jih  bo treba prej p rim em o izobra
ziti. V prihodnjih petih  letih  bodo ustvarili v  
Evropski skupnosti dva in  pol m ilijona no

vih delovnih m est v terciarnih dejavnostih  
in poldrugi m ilijon v industriji. N ajvečji od
tok delovne sile s podeželja predvidevajo za 
Italijo, kjer je še 20 odst. vse aktivne delov
ne sile  zaposlene v poljedelstvu, kar je v 
prim erjavi z drugimi državami Evropske 
skupnosti naravnost »neverjetno«.

N egativna plat vsega tega razvoja pa bo 
v tem, da se bo vedno bolj m anjšal delež lju
di z neodvisno gospodarsko dejavnostjo (o- 
■brtnikov, m ajhnih, sam ostojnih trgovcev, 
svobodnih poklicev).N ekateri m enijo, da bo
do ti poklici sploh izginili spričo razmaha ve
likih podjetij. Od leta 1958 do danes se je  
število svobodnih poklicev v  gospodarstvu, 
malih obrtnikov in trgovcev v  Evropski skup
nosti zmanjišalo od 23 na 17. m ilijonov. Ven
dar so pričakovanja, da bo neodvisno delo  
povsem  izginilo, najbrž pretirana in preveč 
pesim istična, kajti tudi na delovnem  sektor
ju bo vedno potrebna neka m era svobode in 
zasebne pobude. V erjetno Se bo zgodilo —  v 
najslabšem  prim eru — tako, da bodo oprav
ljali obrtniki in drugi poleg svoje redne za
poslitve v velikih podjetjih  še »zasebno prak
so«, kot se to  že dogaja v  večji ali m anjši 
meri vsepovsod. Tega m nogi ne delajo sam o 
zaradi čim večjega zaslužka, am pak iz veselja  
do dela in zlasti do neodvisnega dela ter iz 
želje po osebnem  stiku z drugimi ljudm i, za 
kar v kolektiviziranem  delu velik ih  podjetij, 
sredi m ogočnih strojev, ni več priložnosti.

D ejstvo je  (odkrile so  ga sociološke razi
skave), da ni in ne bo n ikoli m ogoče popol
noma vnaprej napovedati in uganiti bodoče
ga razvoja, ne v  gospodarstvu in ne v politiki 
kot tudi ne na drugih sektorjih, kajti č lo
veški duh kot n osivec vsega razvoja je poln 
presenečenj.

—  o —
SLOVENSKA MLADINA N A  KOROŠKEM 

GRE NAPREJ
Na K o ro šk em  je konec prejšnjega tedna  

sp e t  prišlo do novih »napisnih akcij«. Tako  
posta ja  vse  bolj  jasno, da se najbolj  osveščen  
del s lovenske m ladine na K o ro šk em  dobro  
zaveda svojih  pravic  in se ne zadovolju je  
Z lepim i frazam i in neskončnim  odlašanjem  
rešitve mnogih perečih problem ov.

Agencija AN S A je  v  zvezi s tem  poročala, 
da so ponovno prem azali nem ške krajevne  
napise p red  naslednjim i vasmi: Sveče, Svetna  
vas, Št. Janž v  Rožu, Podjunja  vas in Bistrica.

V ponedeljek  z ju tra j  pa so v vasi Globas
nica našli podrtih  pet drogov z avs tr i jsko  in 
p et  drogov s koroško deželno zastavo; p re jš 
n ji dan je  bila nam reč v tem  kraju  neka slo
vesnost.

Poročajo tudi, da so prijavili  sodn im  obla
s tem  tri s lovenske mladince, ki jih ob tožu 
je jo  mazanja cestnih tabel in š ir jen ja  leta
kov.
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RADIO Intervju Ču En Laja za „Vjesnik”
♦ NED ELJA , 5. se p tem b ra , ob: 8.00 K oled ar. 8.30 
K m etijsk a  od d aja . 9.00 Sv. m a ša . 9.45 G la sb a  za  
org le . 10.45 Za d ob ro  vo ljo . 11.15 L. L an tier i in  E. 
B en ed etti:  »N a sk o k  n a  g o rsk e  v e lik a n e« . P e ta  o d 
d a ja  »K 2«. R ad ijsk i od er  v od i K op ita rjev a . 11.50 
V e se le  h a rm o n ik e . 12.00 N a b o žn a  g la sb a . 12.15 V e 
ra in  n a š  ča s . 13.30 G la sb a  p o  že lja h . 14.45 G lasb a  
iz  v s e g a  sv e ta . 15.30 » A r g e n tin sk a  m ravlja« . D ra m a 
t iz ir a n a  zg o d b a , po p o v e st i I. C a lv in a  n a p isa l A. 
M oricon i, p r e v e d e l V . B e lič ič . R ad ijsk i oder, rež ira  
P eter lin . 16.15 J a z z . . 16.30 P arad a  o rk estro v . 17.30 
R evija  z b o ro v sk e g a  p etja . 18.00 P odob e in  g la sb a .
18.45 Bednarik: »Pratika«. 19.00 Lahka glasba. 19.15 
Sedem dni v svetu. 19.30 M otivi iz Filmov. 20.00 
Šport. 20.30 Ljudske pesm i v kom orni predelavi.
20.45 Ljubezenska lirika. 21.00 Semenj plošč. 22.00 
N edelja v športu . 22.10 Sodobna glasba. 22.25 Za
bavna glasba.
♦ PON EDELJEK , 6. se p tem b ra , ob: 7.00 K oledar.
7.30 J u tr a n ja  g la sb a . 11.35 Š op ek  s lo v e n sk ih  p esm i. 
12.10 P om en ek  s p o slu ša v k a m i. 13.30 G la sb a  po ž e 
ljah . 17.20 Za m la d e  p o slu ša v ce : D isc -t im e  - V a še  
č t iv o  - K am  po m a tu r i. 18.15 U m e tn o s t , k n již e v n o s t  
in p r ired itv e . 18.30 S im fo n ič n a  d e la  d e ž e ln ih  sk la 
d a te ljev . 19.10 » O d vetn ik  z a  v sa k ogar« . 19.15 R evija  
so lis to v . 19.45 Zbor »Jacop o  T om ad in i«  iz  V id m a.
20.00 Športna  T ribuna. 20.35 G lasbene razglednice.
21.00 Pripovedniki naše  dežele: N eva Godini: »Va
ški šport«. 21.10 N epozabne melodije. 21.45 Sloven
ski solisti. Tenorist G ašper D erm ota, p ri k lav irju  
G ita  Mally. Eamospevi M. V ilharja. A Lebana, B. 
Ipavca, D Jenka , H. V olariča in  F. G erbiča
♦ TOREK, 7. septem bra, ob: 7.00 Koledar. 7.30 J u 
tra n ja  glasba. 11.35 Šopek slovenskih pesm i. 12.10 
Bednarik: »Pratika«. 13.30 G lasba po željah. 17.20 
Za m lade poslušavce: Plošče za vas - Novice iz sveta 
lahke glasbe. 18.15 U m etnost. 18.30 Kom orni koncert.
18.45 »VVallace Collection«. 19.00 O troci pojo. 19.10 
C. Pierm ani: Kako posluje ita lijan sk i parlam ent. 
19.20 G lasbeni best-sellerji. 19.40 Zbor »Kras« iz 
Dola-Poljan, vodi Komelova. 20.00 Šport. 20.35 Ci- 
m arosa: »Tajna poroka«, kom ična opera v 2 dej.
* SR E D A , 8. se p te m b r a  ob: 7.00 K oled ar. 7.30 J u tr a 
nja  g la sb a . 11.35 Š op ek  s lo v e n sk ih  p esm i. 12.10 E v
ro p sk e p r e s to ln ic e  »M adrid*. 13.30 G la sb a  p o  ž e 
ljah. 17.20 Za m la d e  p o slu ša v ce: A n sa m b li n a  R adiu  
T rst - S lo v a r č e k  so d o b n e  z n a n o s t i - N a  p o č itn ice .
18.15 U m etnost. 18.30 K oncertisti naše dežele. Violi
n is ta  V attim o in  Repini. V iolinist Belli. V iolonče
list Bisiani. Piipolo: G odalni k v a rte t (1965)». 19.10 
H igiena in  zdravje. 19.20 Jazz. 19.40 Ljudske pesmi 
iz vsega sveta. 0.00 Šport. 20.35 Sim fonični kon
cert. Sodelujeta sopr. C arra l in  p ian ist G herbitz. 
V odm oru (21.15) Za vašo knjižno polico.
•  ČETRTEK, 9. septem bra , ob: 7.00 K oledar. 7.30 J u 
tra n ja  glasba. 11.35 Šopek slovenskih pesmi. 11.50 
Saksofonist Sax z M itchellovim  orkestrom . 12.10 G. 
Bartolozzi: O trok v p rv ih  le tih  svojega razvoja.
13.30 G lasba po željah. 17.20 Za m lade poslušavce; 
Disc-time - Kako in zakaj - Ne vse, toda o vsem.
18.15 U m e tn o s t. 18.30 R o m a n tičn e  s im fo n ije . 18.50 
V a u g h n o v  ork ester . 19.10 V . B e lič ič: K ra šk e  črtice: 
■ R ojstn i dan«. 19.20 Izb ra li sm o  z a  v a s. 19.40 Bach: 
K a n ta ta  106 z a  zb o r  in  čem b a lo . C h a p m a n  C o lleg e  
M ad riga l S in g ers« , v od i H a ll. 20.00 Šport. 20.35 L. 
S u h a d o lča n : »D obri d iv ji m ož«. R a d ijsk a  ig ra . R a
d ijsk i od er , r e ž ir a  P e ter lin .
» PETEK, 10. se p tem b ra , ob: 7.00 K oled ar. 7.30 J u 
tran ja  g la sb a . 11.35 s lo v e n s k e  p esm i. 12.10 Iz le t  za 
k o n ec ted n a . 13.30 G la sb a  p o  že lja h . 17.20 Za m lad e  
p o slu ša v ce: G o vorim o  o g la sb i. 18.15 U m e tn o s t. 18.30 
S o d o b n i ita l. sk la d a te lj i. 18.50 A l C a io la  iz v a ja  Ger- 
shvvinove m o tiv e . 19.10 Z g o d o v in a  p ro m etn ih  sr ed 
stev: »C este d a n es« , 19.20 N o v o s ti v  n a š i d isk o 
teki. 19.45 M oški v o k a ln i k v in te t , v od i M am olo.
20.00 Šport. 20.35 Gospodarstvo in delo. 20.50 K on
cert operne glasbe.
* SO B O T A , 11. se p tem b ra , ob: 7.00 K oled ar. 7.30 J u 
tra n ja  g la sb a . 11.35 Š op ek  s lo v e n sk ih  p esm i. 11.50 
V ese li m o tiv i. 12.10 P ok lic i: »Sodarji« , prip . Re- 
h arjev a . 13.30 G la sb a  po že lja h . 14.45 G la sb a  iz  
v se g a  sv e ta . 15.55 A v to ra d io  - o d d a ja  za  a v to m o 
b ilis te . 16.10 F e stiv a l lju d sk o -z a b a v n e  g la sb e  v  
Š te v er ja n u . 16.30 P le sn a  ča ja n k a . 17.20 Za m lad e  
p o slu ša v ce : P o p e v k e  d n e v a  - B e sed a  o p o ez ij i - 
Moj p ro sti ča s . 18.15 U m e tn o s t. 18.30 D u o  P alm - 
K on tarsk y . B e eth oven : S o n a ta  v  f  d u ru , op. 5, št. 
1. 18.55 P o je ta  P a tty  P ravo  in  B a ttis t i. 19.10 S v e t  
v o čeh  s lo v e n sk ih  p o p o tn ik o v . B. P a h o r  »K airsk i 
m uzej in  c ita d e la « . 19.25 N ek aj jazza . 19.40 Zbor  
»G la sb en e  M atice«  iz  L ju b ljan e v o d i L avrič . 20.00 
Šport. 20.50 J. A lešo v ec: » N em šk i n e  znajo« . B u rk a  
v en em  d eja n ju . P r e d sta v il, p r ired il in  rež ira l M. 
M ah n ič . Igra R ad ijsk i oder.

Predsednik kitajske vlade Cu En Laj 
se je  pred nedavnim  pogovarjal z urednico  
zagrebškega »Vjesnika« predvsem  o vpraša
njih , ki se nanašajo na napovedane kitajsko- 
am eriške pogovore. K itajski prem ier je  izčrp
no obrazložil stališča kitajske vlade o poli
tičnem  položaju in odnosih v Indokini ter na 
Daljnem vzhodu.

Ču En Laj je zlasti poudaril zahtevo, da 
se mora končati vojna v Indokini, am eriške 
in' druge čete pa se moraj odtod umakniti. 
Kitajci napovedujejo, da bodo na pogovo
rih med am eriškim  in kitajskim  predsedni
kom od ZDA zahtevali, naj v Vietnam u in 
Indokini izpolnijo zahteve narodov, kajti v 
nasprotnem  primeru bo Kitajska podpirala 
boj teh narodov do končne zmage.

Predsednik kitajske vlade je v pogovoru  
zavrnil pisanje nekaterih evropskih listov, ki 
m enijo, da je am eriško-kitajsko zbližanje ne
varnost Evropi. Spom nil se je na dejstvo, da 
trajajo stiki med Sovjetsko zvezo in ZDA že 
od H ruščeva dalje. »Kitajska se upira edi
no tem u, da bi velesili im eli prevlado nad 
svetom  in da bi si ga delili. 'Napovedani po
govori med K itajsko in ZDA so že prej, pre
den so se začeli, izzvali nezadovoljstvo in ne
mir, kar je pravzaprav poskus Ameriko spod
buditi, da bi še nadalje obdržala blokado in 
izolacijo K itajske, da b i se 'še nadalje om o
gočilo velesilam a dom inirati v svetu in s i ga 
deliti,« je poudaril kitajski predsednik.

Ču En Laj je  izjavil, da K itajska v m edna
rodnih odnosih nikoli n e bo ravnala kot vele
sila, da pa se bo še nadalje zavzem ala za osvo
boditev vietnam skega in drugih indokitajskih  
narodov. Prav tako se bo upirala prodiranju

13. se p tem b ra  b o  v  B ru slju  n o v  se s ta n e k  f in a n č 
n ih  m in is tr o v  E vro p sk e  sk u p n o st i, d a  b od o  sk le p a li  
o sk u p n em  o d g o v o ru  n a  r a zv re d n o ten je  d o larja .

V S to c k h o lm u  je v tek u  p r iz iv n a  so d n a  o b ra v 
n a v a  p ro ti » u stašem «, k i so  sm rtn o  ra n ili ju g o s lo 
v a n sk e g a  v e le p o s la n ik a  R o lo v iča . O b to ž en c i se  baje  
v ed ejo  pred  so d iščem  p red rzn o .

„ V r o č a  j e s e n
Vse kaže, da nam eravajo na Hrvaškem  res

no obračunati s t. im. »nacionalisti«, ki delu
jejo predvsem  v  M atici hrvatski in vodstvu  
zagrebške študentovske organizacije. To se 
bo po vsej verjetnosti zgodilo jesen i, ko se 
bo pričelo novo akadem sko leto  ter bo ve
čina študentov in profesorjev že v Zagrebu.

To dom nevo potrjujejo stališča nekaterih  
krajevnih organizacij Zveze kom unistov Hr- 
vatske in govori vidnejših  hrvatskih 'politi
kov. č lan  predsedstva Jugoslavije Mika Tri- 
palo je pred kratkim na Hvaru dejal: »Ni tre
ba tajiti, da je od vsega začetka prihajalo do 
stališč posam eznikov, skupin, pa tudi štu
dentskega vodstva, s katerim i se Zveza ko
m unistov Hrvatske n i strinjala. Toda bili smo 
strpni pri razčiščevanju mnenj in odprti pri 
dejanju m išljenj. Sedaj so stvari že bolj jas
ne. Očitno postaja, da im ajo nekateri posa
mezniki v študentskem  vodstvu take nam ere, 
s katerim i ZK in n jen  program nim ata ni
kakršne zveze. Ne bom o dovolili, da bi se v

Izdajatelj: Engelbert Besednjak nasl. •  Reg. na sodi 
šču v Trstu dne 20. 4. 1954, štev . 157 •  Odgovorni 
urednik: Drago Leglša »T iska tiskarna G raphls.T rst

»japonskega imperializma« na ta konec sveta 
ter nadzorstvu ZDA in Sovjetske zveze na 
področju Indijskega oceana.

Predsednik kitajske vlade je tudi ugodno  
oconil uspeh nedavnih pogovorov z jugoslo
vanskim  zunanjim  m inistrom  Tepavcem v Pe
kingu. Na koncu je izrazil spoštovanje kitaj
skega ljudstva in vlade jugoslovanskim  na
rodom, ki so se m ed zadnjo vojno tako juna
ško bojevali proti fašizm u.

LETALSKI PROMET V SLOVENIJI NARAŠČA
Letalski prom et na edinem  slovenskem  

m ednarodnem letališču  n a  Brniku stalno na
rašča, tako da bo že čez nekaj let postalo pre
tesno in  ga bodo m orali čim prej dokončno  
urediti. Predstavniki letalskih družb (tudi tu
jih) so s poslovanjem  na letališču zelo zado
voljni, saj zamud skoraj ni, prav tako se n i
koli ne izgublja prtljaga, kar se pogosto  do
gaja na ostalih jugoslovanskih letališčih.

N em ška letalska družba »Lufthansa« je 
zelo povečala tovorni prom et, ki bo po pred
videvanjih za 15-20 odstotkov večji od lan
skega. Za to dejavnost so na Brniku izredno 
ugodni pogoji, saj letališče razpolaga z veli
kimi skladiščnim i prostori. Pri »Lufthansi« 
razm išljajo tudi o uvedbi prve redne potni
ške linije.

Predstavniki slovenskega letalskega pod
jetja »Inex Adria« so nezadovoljni z razvoj
nimi načrti Slovenije, ki prem alo upoštevajo  
razvoj letalskega prometa. Kljub tej pom anj
kljivosti in prem ajhni podpori tej pom em bni 
gospodarski dejavnosti pa so na brniškem  
letališču in v podjetju  »Inex Adria« z  dose
danjim i rezultati zadovoljni.

Predstavništva dom ačih in tujih letalskih  
družb v Ljubljani (JAT, »Inex Adria«, »Luft
hansa«, »Swissair«) poslujejo  na več različ
nih krajih, zato bi b ilo nujno zgraditi novo  
skupno poslopje za vse om enjene družbe. 
To bi hkrati vzpodbudilo tudi ostale evropske 
letalske družbe, da bi v slovenskem  glavnem  
m estu odprle svoja predstavništva.

“ v  Z a g r e b u ?
okviru zveze študentov pojavljal drug pro
gram, nasproten Zvezi kom unistov Hrvat- 
ske. Pri nas lahko obstaja sam o zveza štu
dentov, ki podpira in sprejem a program  
ZKH.«

Poslanec v zveznem  parlam entu Zdenko 
Has pa je v nekem  govoru obtožil M atico hr- 
vatsko in vodstvo zagrebških študentov, da 
so protisocialistično usm erjeni in da s svo
jim pretiranim  poudarjanjem  hrvatskega na
roda delujejo proti bratstvu in enotnosti ju
goslovanskih narodov ter pridobitvam  revo
lucije. Poudaril je dejstvo, da so zaradi teh 
procesov postali glasnejši tudi srbski nacio
nalisti.

V težave prihaja tudi časnik »Hrvatski 
tjednik«, ki ga izdaja M atica hrvatska v  na
kladi 60.000 izvodov. Letošnje poletje je javni 
tožilec prepovedal razpečavanje ene izmed 
julijskih številk, vendar so  jo  kolporterji 
»Hrvatskega tjednika« kljub prepovedi pro
dajali po zagrebških ulicah.

Predstavniki M atice hrvatske v svojem  
glasilu »Hrvatski tjednik« večkrat zavračajo 
te obtožbe in poudarjajo, da ostajajo  zvesti 
načelom  socializm a in sam oupravljanja.
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V e l i č a s t n i  m a r i j a n s k i  k o n g r e s  na  H r v a š k e m
n.

M ed tem  ko so  Z a g reb ča n i in  sk u p in e  S lo v e n 
cev  ter  tu jcev  v  so b o to  zv e č e r  n a p o ln ile  skoraj v se  
m estn e  cerk v e , so  v e lik e  m n o ž ic e  k ar p r e p la v ile  b i
str išk o  v a s  in  ta m k a jšn je  sv e tiš č e , k i je  50- km  
o d d a ljen o  od h r v a tsk e  p r e s to ln ic e . V n o č n i p ro ce 
siji k r iž e v e g a  p o ta  n a  b ližn ji gr ič , im e n o v a n  K a lv a 
rija, so  rom arji z g la sn im i m o litv a m i, p e tjem  in  
b a k la m i v  ro k a h  iz p o v e d o v a li z v e s to b o  k ršč a n sk i 
ver i. Š te v iln i d u h o v n ik i so  im e li v so  n o č  in  n a s le d 
n je ju tro  p rep o ln o  sp o v ed o v a n ja . O p o ln oči se  je d a 
ro v a la  p o se b n a  s v e ta  m a ša  v M a rijin i b a z ilik i. T i
so č i so  p r e n o č e v a li k a r  n a  p rostem .

O b la sti so  p ra v iln o  p r e d v id e le  p ro m etn e  te ž a v e  
in  za to  p ra v o č a sn o  p o sk rb e le  z a  u rejen o  g ib a n je  
rom arjev . P ro m etn ik i so  že  v e č  d n i pred  15. a v g u 
sto m  o b ja v ili s tr o g a  n a vod ila : r a z lič n im  v rstam  
v o z il so  o d k a za li r a z lič n e  d o h o d n e  ceste ; o k rog  b i
str išk e  v a s i so  v ra zd a lji e n e g a  k ilo m e tr a  d o lo č ili, 
d a  n e  sm e  n ih č e  z  v o z ili  v  vas; z a  p a rk ira n je  pa  
so  e n o sta v n o  z a č a sn o  z a s e g li  r a z se ž n e  tra v n ik e . 
Za n a jv a ž n e jšo  in  n ajb olj o b rem en je n o  p ro m etn o  
ž illo , to  je z a  c e s to  m ed  Z agreb om  in  B is tr ic o  je 
m e stn a  o b č in a  p o sk r b e la  z a  š te v ile n  v o z n i park , 
tako d a  so  a v to b u s i v o z ili  v es d a n  v  ob e sm eri.

N a  sam  d a n  M a r ijin eg a  V n e b o v z e tja  so  že  zgodaj 
o ž iv e le  v se  ce s te  in  c e s tic e , k i iz  k a te r e k o li sm eri 
vod ijo  k M ariji v B is tr ic i. T iso č i in  d e se tt iso č i  
rom arjev  iz  b liž n jih  in  d a ljn ih  k ra jev  so  se  p o 
d a ja li n a  p ot z  n a jr a z lič n e jš im i p rev o zn im i sr ed 
s tv i, n e k a te r i c e lo  z ro m a n tič n o  k o n jsk o  v p rego . 
S o n ce  še  n i b ilo  v iso k o , k o  so  se  p ro m etn e  ž ile  
sp r e m e n ile  v tek o če  tra k o v e , k i b rez  p r e s ta n k a  u- 
sip lje jo  n a  b is tr išk o  p o lje  m n o ž ic e  rom arjev . T oda  
ra zen  šk o fo v , p o lic ije  in  s a n ite tn e g a  o se b ja  se  
n ih č e  n e  sm e u d o b n o  p r ip e lja ti d o  cilja: v sa k d o  
m ora vsaj k ilo m e te r  p o ti n a p r a v iti  p eš.

E g ip t, S ir ija  in  L ib ija  so  se  z d r u ž ili  v  k o n fe d e 
racijo . V  sred o  je b il o tem  lju d sk i r e feren d u m  v 
v se h  treh  d rža v a h , d a  je b il ta k o  p otr jen  že  sp r e 
jeti sk lep .

G o sp o d a rsk i k ro g i v  F u r la n iji s e  b ojijo , d a  bo  
z a ra d i r a z v r e d n o te n ja  d o la rja  h u d o  p r iza d et iz v o z  
n e k a te r ih  fu r la n s k ih  in d u str ij  v Z d ru žen e d ržave. 
P riza d et bi m ora l b it i  tu d i trža šk i p r is ta n  zarad i 
zm a n jša n ja  iz v o z n e g a  tra n z ita .

N a  S ev e r n e m  Irsk em  so  tu d i p r e te k li ted en  p o 
k a li p e k le n sk i stro ji in  h itr o str e lk e . U b itih  je b ilo  
v eč  a n g le šk ih  v o ja k o v  in  c iv ilis to v . N a  d e lu  je 
ta jn a  ir sk a  v o ja šk a  o r g a n iz a c ija  I.R .A ., z n a n a  iz  
o sv o b o d iln ih  bojev .

V  V ie tn a m u  so  b ile  v  n ed e ljo  v o litv e  v  d rža v n o  
zb o rn ico , pri k a te r ih  je o r g a n iz ir a la  v la d n a  s tr a n 
k a  v e lik e  v o liv n e  g o lju fije . V la d a  u p a , d a  bo im e la  
v n o v em  p a r la m en tu  e n  se d e ž  v e č in e . K o m u n isti 
pa so  m o tili v o litv e  s k rv a v im  terorjem  in  z  a te n 
ta ti n a  v o liv ce .

S o v je tsk a  z v e z a  je o d p o v ed a la  v o ja šk e  m a n e v re
v B o lg a r iji, b aje  za ra d i n e v o lje  R o m u n ije  in  d a  bi 
p o m ir ila  b o jazn i J u g o s la v ije .

V  P rag i so  » p očastili«  tre tjo  o b le tn ic o  so v je tsk e  
o k u p a c ije  z  a r e ta c ija m i in  z a s liš e v a n j i » n a sp ro tn i - 1 

kov« in  b iv š ih  »p om lad arjev« . P ro tes tn ih  akcij n i I 
b ilo , r a zen  p o la g a n ja  v e n c e v  n a  kraj, k jer se  je  ̂
se ž g a l P a la ch . P o lic ija  je cv e tje  o d stra n ila .

V  W a sh in g to n u  so  b la g o s lo v ili  ta k o im en o v a n o  
» slo v e n sk o  k ap elo« . Za to p r ilo ž n o st  so  se  p o d a li  
tja  tu d i rom arji iz  S lo v e n ije . V k a p e li je p od ob a  
M arije  z  B rezij, s ic e r  p a  baje n i najbolj o k u sn o  
u rejen a .

Z arad i le p o te  d e ž e le  in  v e d r in e  n e b a  je ro m a r
jem  to p o to v a n je  p r a z n išk o  p rije tn o . N ik a k o r  pa  
ni la h k o  v o za čem . P o k r a jin a  o k ro g  B is tr ic e  je 
n am reč p o d o b n a  S lo v e n sk im  g o r ica m  n a  Š ta je r 
sk em  a li g o r išk im  Brdom ; je torej s i ln o  r a zv e ja n a  
v g o r ic e  in  d o lin ic e , k i d o v o lju je jo  le ozk e  in  v iju 
g a ste  ces te . N a  ta k o  ce s to  u d ere  zdaj v e le to k  p ro 
m eta  s p o g o stim  sr eča v a n je m  p ra zn ih  a v to b u so v , ki 
h ite  v Z agreb  isk a t  n o v ih  p o tn ik o v . In v e n d a r  n i 
bilo  s l iš a t i  o n ik a k r šn i c e s tn i  n e sr e č i. Z a s lu g e  za  
red in  v a r n o st  g red o  p r e d v se m  p ro m etn ik o m , a 
tu d i sp r e tn o s ti in  p o tr p e ž ljiv o s ti v o z a č e v  in  d is c i
p lin ir a n o s t i p e šc e v . N eo k rn jen o  sv o b o d o  g ib a n ja  
je u ž iv a l p ra v za p ra v  sa m o  h e lik o p te r , k i je p r i
jetn o  b ren ča l n a d  n a m i le  m a lo  v iš e  od str e h  in  
d rev es , n a d z ir a l in  u reja l p ro m et, 
dom  p a p e ž e v e g a  le g a ta  je b ila  b is tr išk a  o k o lic a  p o 
p o ln o m a  p rek r ita  s p estro  m n o ž ic o  lju d stv a . V eči-

Že d o lg o  p red  s lo v e sn o  m a šo  in  še  p red  priho- 
n a  rom a rjev  je b ila  r a zp o re jen a  v o r g a n iz ir a n e  sk u 
p in e  p o  žu p n ija h  a li  r a z lič n ih  o r g a n iz a c ija h , s  k r a 
je v n im i n a p is i, s c e r k v e n im i in  p a  tu d i n e c e r 
k v en im i za s ta v a m i. O rg a n iza to r ji so  p o sa m ezn e  
sk u p in e  p r a v o ča sn o  r a z m e stili  n a  v n ap rej d o lo čen a  
m esta , k jer  so  se v e d a  m o ra li p o tr p e ž ljiv o  ča k a ti.

S v e ta  m a ša  se  je p r ič e la  ob p o l e n a js t ih , p otem  
ko sm o  v  s lo v e sn e m  sp re v o d u  sp r e m ili k a r d in a la  
le g a ta  Š ep erja  iz  c e r k v e n e g a  p o slo p ja  n a  p o lje  m ed  
m n o ž ico  in  n a v z g o r  k  o lta rju  n a  v e lik i tr ib u n i in  
p otem  k o  je za g r e b šk i a d m in is tr a to r  n a d šk o f  K u 
h a r ič  p o zd ra v il v se  rom arje , g o ste  ra z n ih  n a ro d n o 
sti, p o v a b ljen ce  lo č e n ih  k r šč a n sk ih  C erk v a  in  z a 
s to p n ik e  o b la sti.

S v e to  m a šo  je h k r a ti s  k a rd in a lo m  d a ro v a lo  v eč  
k ot d e se to r ic a  šk o fo v  in  š t ir ih  k a rd in a lo v  ter  ok rog  
sto  d u h o v n ik o v  ob so u d e le ž b i n a d  s to t iso č  v e r n i
kov.

B a z ilik a  z  m o g o čn im  z v o n ik o m  in  o k ro g  n je  v 
strn jen em  lo k u  s ta r o d a v n a  c e r k v e n a  p oslo p ja , ki 
so p o d o b n a  v e lik i g r a šč in i in  s lu ž ijo  zdaj z a  žup-

Mladi indijski učenjak R.A. Jairazbhoy pi
še knjigo, v kateri dokazuje, da nista bila niti 
Islandec Leif Erikson, miti K rištof Kolumb  

tista, ki sta prva priplula z vzhodne strani in 
se izkrcala na am eriški zem lji, ampak da so 
bili to  kapitaini in m ornarji egiptovskega fa
raona Ram zesa III., ki je vladal od leta 1195 
do 1164 pred K ristusom . Nekaj Egipčanov, 
verjetno učenjakov, je vsekakor ostalo  v sred
nji Ameriki in zasejalo tam sem e poznejših  
kultur, od  katerih sta najbolj znani ravno po
slednji, azteška in inkovska, ki so ju  v  16. 
stoletju  uničili španski osvojevalci. Začelo 
pa se je že davno prej. Prva znana taka kul
tura je zacvetela med plem enom  Olmek na 
obali M ehiškega zaliva, v letih od 1200 do 
1150 pred Kr. Ta se je potem  presajala in 
širila naprej.

Indijski učenjak dokazuje pravilnost svo
je teorije s številnim i arheološkim i odkritji, 
ki so bila najdena tako v  Egiptu kot na 
tleh, kjer so cvetele stare am eriške kulture. 
Znano je  npr. iz egipčanskih napisov, da je 
Ramzes III. dal zgraditi ladjevje, ki naj bi 

I bilo plulo »do dežel na koncu sveta«, in baje 
se je hotel tudi sam udeležiti take odprave, 
verjetno druge, potem  ko je  že vedel, da je 
nekje na Zahodu onkraj m orja zem lja, ki so 
ji dali Egipčani im e »Gora Manu, kjer zaha
ja sonce«. Ni izključeno, da je  res odplul in 
se izkrcal v srednji Ameriki. Nek relief ga pri-

n išč e  in  p o m o ž n e  k a p e le , so  v ersk i m a n ife s ta c ij i  d a 
ja la  m ik a v e n  o k v ir . N a  ju g o v z h o d n i s tr a n i b a z ilik e , 
na ro b u  v a s i so  zg r a d ili  p ra v  z a  k o n g r e s  n ov o  
p oslo p je  iz  o p ek e , n a m e n je n o  v e lik im  rom an jem . 
T ribuni s ta  o b rn je n i v  sm er, k i jo od  ju g o v z h o d a  
za p ira  p o d o lg o v a t in  z e lo  strm  g r ič , im e n o v a n  K a l
varija , red k o  p o ra se l z  d r e v e s i in  grm i. V es ta  
p rostor  m ed  K alv a r ijo  in  v a sjo  s e  je iz k a z a l k ot  
sija jen  a m fite a te r .

M ed m ašo  p a  n u d i ta  a m fite a te r  o ča r lj iv  prizor. 
R a zsežn o st je to lik š n a  in  le p o te  to lik o , d a  se  m i 
še le  p o sto p n o  o d k r iv a  c e lo tn a  p od ob a . N a  v iso k em  
odru  sto ji o lta r n a  m iz a  z  d o lg o  v rsto  z la t ih  k e lih o v , 
ok rog  o lta r ja  p a  so  d u h o v n ik i v  sn e ž n o  b e lih  h a lja h  
in  z la t ih  š to la h , n e k a te r i v v išn je v o r d e č i šk o fo v 
sk i sv ili , č e tv o r ic a  c e lo  v  k a r d in a lsk e m  šk r la tu , z r a 
v en  n jih  še  te m n o  o d e ti p o v a b ljen c i iz  u n ija tsk e g a  
in p r a v o s la v n e g a  k lera .

S ta n k o  Ž e r ja l
(dalje«)

—  o  —

NABREŽINSKI KRAJEVNI ODBOR 
ZA PROTIFAŠISTIČNO BUDNOST

Pred sinočnjim so se v Nabrežini sestali 
predstavniki kra'jevne sekcije zveze  partizanov 
ANP1 ter strank KPI, SS, PSI in PSDI ter tudi for- 
mdlno ustanovili krajevni odbor za  protifaši
stično budnost. O dboru 'bodo posam ezni p red 
stavniki predsedovali 'izmenično za dobo  en e 
ga leta. Prvi predsednik je  devin^ko-nabrežin- 
s'ki župan dr. Drago Legiša, podpredsednik po
slanec Albin Škerk, tajnik pa Vittorino Caldi.

O dbor  povezuje stranke, ki se skMcujejo 'na 
vrednote odporniškega in protifašističnega gi
banja. KD pa 'bo z njim sodelovala pri posa
meznih pobudah.

O d b o r  je sklenil izdati čimprej lepak v 'ka
terem bo utemel'ji'1 svojo Vlogo in namen.

—  o —
Dne 6. septem bra bo v bakovski župni cer

kvi m aša zadušnica za  b azovišk e žrtve. Po 
maši pa b odo slovenske organ izacije, med nji
mi Slov. skupnost, p o ložile  v en ce na spom enik.

kazujc na ladji, ko vesla tja. Pa tudi v srednji 
in južni Ameriki so našli m arsikaj, kar potr
juje to teorijo: kipe, ki kažejo egiptovske  
vplive, enako prevrtane lobanje mumij farao
nov v Ram zesovem  stoletju , enako kot jo  
ima prevrtano clm eški bog podzem lja, da
lje razne navade indijanskih ljudstev, ki so  
bila nosilci visokih kultur, podobne ali enake 
navadam Egipčanov.

Jairazbhoyevo teorijo potrjuje tudi reli
gija Inkov in Aztekov, ki so častili boga Son
ca, enako kot Egipčani, dalje njihova druž
bena in državna ureditev.

Kot znano, je  tudi norveški raziskovalec 
Thor Heyerdahl prepričan, da so se Egipčani 
izkrcali na obali srednje Amerike, in m ožnost 
plovbe preko oceana s takratnim i egiptovski
mi ladjam i je  dokazal z dvema odpravama, 
na katerih je preplul ocean z enako ladjo iz 
papirusa (trsja ). Gotovo je tudi, da je  pred
stava o  popolni ločenosti in  osam ljenosti po
sam eznih človeških skupin v davnih časih  
popolnom a napačna. Ljudje so se vedno  
selili in na velikanske razdalje. Vedno so se 
našli posam ezniki in skupine, ki so se iz 
potrebe ali iz skrivnostnega gona po odkriva
nju odpravile na velikanska raziskovalna po
tovanja. O tem  pričajo nešteti arheološki in 
jezikovni dokazi tako v Evropi kot na drugih 
celinah.

Niti Leif Erikson, niti Kolumb, ampak Egipčani
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Z a k lju č e n  s e m i n a r  v  S e s l j a n u
V Sesljanu se je  v torek zvečer končal 

m ladinski sem inar, ki sta ga pripravila Sku
pina 2000 iz Ljubljane in M ladinska skupina  
iz Trsta. Sem inar jie im el naslov »Slovenski 
krščanski in  narodni trenutek« in je  trajal 
pet dni. Udeleženci, ki so  prišli iz raznih 
krajev Slovenije, iz Trsta, Gorice in iz Be
neške Slovenije, so  im eli zelo intenziven  
program in razen nekaj popoldanskih ur za 
kopanje in oddih so porabili ves čas za raz
govore, diskusije, kritike in razm išljanja. 
Jutranja in popoldanska začetna predavanja  
so  služila le za nakazovanje problem atike, o 
kateri je  nato stekel pogovor.

Najprej so se udeleženci predstavili drug 
drugemu im tako je  m arsikdo im el priložnost, 
da je spregovoril o razmerah v svojem  kraju  
in o problem ih, ki jih  v vsakdanjem  življenju  
srečuje, ko se hoče zavestno in jasno zavze
m ati za osnovne vrednote krščanske m isli. 
Pri tem  pa se je razvil daljši razgovor o tem, 
kako se v človeku srečujeta krščanska m isel 
in narodna zavest in  kako se m edsebojno  
pogojujeta. N aslednjega dne je stekel raz
govor o slovenskem  tem eljnem  položaju, ko 
se krščanska praksa v vsakdanjem  življenju  
nujno srečuje s političnim i zahtevami in ob
veznostm i. Sožitje m ed obem a pa ne sm e  
biti le dogovor m ed institucijam i. Kristjan pa 
ni postavljen  pred kakšne posebne izbire 
za akcijo v  Cerkvi im v družbi, ampak se mu 
odpira le nujnost pričevanja. Vsekakor zani
m iv je  bil tudi tisti razgovor, ki se je  nana
šal na človekovo zavest in  na njegovo svobo
do m isli, besede im dejanja v vsakem  trenut
ku njegovega življenja in v vsaki danosti. 
Njegovo zavest in svobodo vsekakor utrju
jeta dobra in objektivna inform acija in no
tranje izgrajevanje.

V nedeljo so udeleženci razpravljali o  raz
potju in  o nevarnostih slovenskega kristjana 
danes, popoldne pa o tem , kako kristjan na 
izzivanje iz zunanjega sveta in svoje notranje 
dialektike odgovarja z vsakdanjo življenjsko  
prakso. Predlogi so se tu v glavnem  om eje
vali na realizacijo prave in doživete občestve- 
nosti m ed kristjani. Popoldne se je sem inarja  
udeležil tudi p isatelj Boris Pahor, ki je  v dis
kusiji razvil več m isli o stanju slovenske na
rodne zavesti in o vlogi, ki jo  im a m lad člo
vek, ko jo  m ora zavestno in odgovorno sore-

ševati. Tudi v osnovni krščanski m isli je  za- 
popadena dolžnost zavzem anja za vrednote  
naroda. V ponedeljek se je  razgovor vrtel o- 
krog problem a m anipulacije človeka kot ver
nika in  kot državljana. M anipulacijo lahko 
om ejujem o ali jo  onesposobim o s poudarja
njem  svobode, svoboda pa se utrjuje z zavest
jo  im inform acijo. Inform acija pa se nam  
kaže kot obveščanje v  tisku in  kot življenje- 
prioevanje neke določene prakse. Tej disku
siji sta sledili poročili iz Gorice in B eneške  
Slovenije o verskem  stanju v tistih  krajih. 
Sem inarske tem e pa so se zaključile z disku
sijo  o  srečanju krščanske in  m arksistične  
m isli in prakse na Slovenskem .

V zaključni diskusiji so  udeleženci še en
krat bežno pregledali obravnavane tem e in 
sklenili, da bodo v kratkem  objavili nekaj 
konkretnih predlogov v  zvezi z verskim i razTj 
m eram i v enotnem  slovenskem  duhovnem  
prostoru.

SPOMINSKA SLOVESNOST N A  ČAST 
PADLIM ANTIFAŠISTOM V BAZOVICI

V nedeljo  5. septem bra, ob  16. uri; bo pri 
spom eniku na bivšem  strelišču v Bazovici, sp o 
minska slovesn ost ob  41. obletnici ustrelitve 
antifašistov Bidovca, M arušiča, M iloša in V a
lenčiča, s polaganjem  ven cev , kom em orativni- 
ma govorom a in nastopom  b azov išk ega  p ev
skega zbora »Lipa«.

Istega dne bo ob  10. uri d opold ne p o la g a 
nje ven cev  in cvetja na grob  žrtev na p okop ali
šču pri Sv. Ani.

DVOJEZIČNO OBVESTILO
Prejšnji m esec sm o poročali, da sta av

tobusni podjetji SAP iz Trsta in Slavnik iz 
Kopra zelo okrepili avtobusne zveze med obe
ma sosednjim a m estom a. Avtobus odhaja  
nam reč iz Trsta v Koper in nazaj vsako  
uro, in to od 6. ure zjutraj do 9. zvečer.

Obe podjetji delujeta na tej progi v koo
peraciji in sta svoje avtobuse oprem ili s pla
kati v slovenskem  in italijanskem  jeziku, ki 
opozarjajo potnike na te pom em bne izboljša  
ve, dodan pa je  tudi urnik vseh odhodov in 
prihodov. Poudariti m oram o, da je  slovenski 
del plakata napisan v lepem  in dobrem  je
ziku.

V A B I L O
K rožek  z a  d r u ž b e n a  v p ra ša n ja  S lo v e n sk e g a  k u l

tu r n e g a  k lu b a  p r ireja  v  so b o to , 4. se p te m b r a  1971,

SREČANJE O  MLADINSKIH VPRAŠANJIH
S reča n je  bo v D ra g i p ri B a z o v ic i (T rst«). Z a če

tek  ob 9.30.
N a  sp o re d u  so  tr ije  r e fera ti o  tem , k ak o  m la 

d in a  sp re m lja  so d o b n a  v ersk a , n a ro d n a  in  so c ia ln a  
v p rašan ja .

P red a v a li bodo:
— F ilip  W a ra sch  (K orošk a«), p red se d n ik  m la d in 

s k e g a  o d sek a  m ed n a r o d n e  o r g a n iz a c ije  FU E V , o 
n a ro d n i s itu a c ij i  d anes; ' v

— R in o  M ark ič , k a p la n  iz  B e n e šk e  S lo v e n ije , o s o 
c ia ln ih  p ro b lem ih  v  B e n e č iji in  z a v z e to s ti  m la d i
n e  za  n jih o v o  reševan je ;

— p r e d sta v n ik  m la d in e  iz  S lo v e n ije  (M arib or) o 
p ro b lem ih  d a n a šn je g a  k r istja n a .
Po p red a v a n jih  bo s le d il ra zg o v o r , n a to  sk u p n o  

kosilo .
P rijave  za  k o s ilo  in  d r u g a  p o ja sn ila  n a  n aslov:  

S lo v e n sk i k u ltu r n i k lu b , Trst. u l. D o n iz e tt i  3— I., ali 
po te le fo n u  768189 v sa k  d a n  od  16.000 do 19.00.

P r ir e d ite l j i

Pojasnilo:
D ra g a  je  v a s ic a  z a  B a zo v ic o  p r i  T r s tu .  D o tja  

je m o č  p r i t i  p o  a s fa l t i r a n i  c e s ti:  v  B a z o v ic i  se  o d c e p i  
p r o t i  P e s k u , k m a lu  n a to  p a  se  p o n o v n o  o d c e p i  na  
desryo p r o t i  D ra g i. O d  B a zo v ic e  d o  D ra g e  je  p r ib l i ž 
n o  Z k m .  I z  T r s ta  v  B a zo v ic o  v o z i jo  a v to b u s i  v s a k e  
p o l u re  s trg a  O b e r d a n .

ŽELEZNIŠKA NESREČA V SEŽANI
V Sežani je električni vlak, zmam pod im e

nom »Gomulka« (ker je  poljlske izdelave) v 
torek dopoldne trčil v »Orient Express«, ki 
j,e daleč preko urnika stal na postaji. Ra
njenih je b ilo  trideset potn ikov »Orient Ex- 
pressa«. Dvanajst so jih  odpeljiali-v- b©knš»i— 
co v Koper, a le trije so težje ranjeni. Poro
čajo, da niso delovale zavore »Gomulke«. To 
je bila že 10. železniška nesreča v  Jugoslaviji 
v malo več kot enem  m esecu. Prejšnja (v  
Srbiji) je zahtevala številne sm rtne žrtve. 
Zdi se, da je  železniško osebje preobrem enje
no, naprave pa preveč zastarele.

POPRAVNI IZPITI N A  ZNANSTVENEM  
LICEJU

R a v n a te ljs tv o  D r ž a v n e g a  z n a n stv e n e g a  lic e ja  
»F rance P rešeren «  o b v ešč a , d a  se  p r ičn e jo  v s i p o
p ra v n i iz p it i  v  je se n sk e m  iz p itn e m  ro k u  šo lsk e g a  
le ta  1970-71 n a  Z n a n stv e n e m  lic e ju , v iš j i  g im n a z iji  
in  k la s ič n e m  lic e ju  6. se p te m b r a  1971 ob 8.30 s 
p ism en o  n a lo g o  iz  s lo v e n šč in e .

R azp ored  o sta lih  p ism e n ih  in  u s tn ih  iz p ito v  je 
ob ja v ljen  n a  o g la sn i d esk i šo le .

ŠOLA GLASBENE MATICE —  TRST
V p iso v a n je  v  šo lo  G la sb e n e  M a tice  tra ja  d o  14. 

t. m . od 10. d o  12. u re  v p isa r n i G la sb e n e  M a tice  
v T rstu , u l. R. M a n n a  29, te l. 29779.

P o u k  se  bo p r ič e l v sred o , 15. t. m.
R a v n a te l js tv o

taicilku Ito+ifrOLĥ a
že sprejema prednaročila za

Š O L S K E  K N J I G E

ITALIJANSKE za  osnovno šolo
VSE POTREBNE za  nižjo in višjo srednjo šcflo

UČENCEM IN DIJAKOM SO TUDI NA VOLJO 
VSAKOVRSTNE ŠOLSKE POTREBŠČINE,

S K R A T K A
VSE ZA ŠOLO!

TRST —  UL sv. Frančiška 20 - Tel. 61-792

mm
BANCA Dl CREDITO Dl TRIESTE 

TRŽAŠKA KREDITNA BANKA
GLAVNICA L I R 600.000.000 - VPLAČANIH L I R 300.000.000

Tekoči računi —  hranilne v lo g e  —  krožni čeki 
varnostne skrinjice —  neprekinjena blagajna  

Dopisniki po vsej Italiji 
MENJALNICA TUJE VALUTE

T R S T -  ULICA FABIO FILZI ST. 10 
TEL. ŠT. 38-101, 38-045 BRZOJAVNI NASLOV: BANKRED
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GLASBENI POUK
Glasbena Matica obvešča, da je  razpisano 

vpisovanje v glasbeno šolo od 1. do 14. sep
tembra. Vpisovanje je  v prostorih  Glasbene 
Matice v Gorici, ulica Malta 2.

Pouk se bo začel v sredo, 15. septem bra  
1971.

PRIJAVE V DIJAŠKI DOM
Uprava Slovenskega dijaškega doma v Go

rici sporoča, da m orajo starši, ki nameravajo 
vpisati svoje otroke za prihodnje šolsko leto  
v ta zavod, vložiti prošnjo na tiskovinah, ki 
jih  dobijo pri upravi zavoda. To velja za 
redne in- za zunanje gojence.

Potrebna pojasnila  se dobijo pri upravi 
doma, u lica  Montesainto 84 vsak delavnik od  
10. do 12. ure.

SOLKANSKI BLOK
Pom en solkanskega -mejnega bloka nara

šča zaradi vedno večjega osebnega prom eta, 
kar koristi tudi k odpravi gneče na prehodu 
pri Rdeči hiši.

Dosedaj pa so bile vse naprave na obeh  
straneh prehoda v zelo preprostem  in za delo 
neprim ernem  stanju.

Zadnje čase so  pa prehod lepo uredili tu
di za večji prom et in z več stezam i. Zdaj so 
se podobnega dela lotili tudi na italijanski 
strani. Razširili bodo cestišče, uredili tri ste
ze za prehod, kot na on i strani in postavljena  
bo nad prehodom  obširna pločevinasta stre
ha.

Kljub izboljšavam  pa bo prom et še u tes
njen, dokler se n e bo kaj zganilo tudi na Ška- 
brijelski cesti, ki je  še vedno pregrajena.

POZABLJENI KMEČKI PUNTARJI
V-sakemu slovenskemu šolarju 'je znan juna

ški lik »Matija« Gubca, enega  glavnih vodite
ljev slovensko hrvaškega kmečkega punta leta 
1572, p a  tudi -njegova žalostna usoda. N o glav
nem trgu v Zagrebu so ga mučili in baje  tudi 
kronali z razbeljeno že lezno  krono ali z volov
skim nagobčnikom iz žice.

Ker se bliža 400-letnica tistega upora, 'ki 
pomeni eno najvejih dajanj -slovenskega in hr
vaškega (zagorskega) ljudstva v zgodovini, se 
več piše tudi o Gubcu. Pri tem pa 'je prišlo na 
dan, k ak o  malo se v resnici ve o njem in kako  
s labo je še obde lano  to  poglavje slovenske 
zgodovine. Univ. 'prof. Bogo G ra fen au er  je 
pred 'kratkim povedal v nekem intervjuju, da 
so šele zdaj odkrili v nekem arhivu na M ad ža r
skem, da Gubcu sploh ni bilo -ime Matija, am 
pak Ambrož. Hrvaški komunistični voditelj dr. 
Vladimir Baka-rič pa se je tudi pred ‘kratkim 
v nekem -intervjuju pritožil, da n a  Hrvatskem 
bojkotirajo Gubčev spomin, za to  k e r  je »sode-1 
loval v puntu s Slovenci«.

Tembolj bi se spodobilo, da  bi vsaj v Slo
veniji postavili za  500-letnico upora spomenik 
Gubcu in tovarišem, ter vsem nekdanjim kmeč
kim upornikom, ki so -bili v resnici na jzaved- 
nejši bojevniki za  socialne in tudi narodnostne  
pravice Slovencev v tistem času, k a r  'je naša  
zgodovina prezrla, a 'je razvidno iz zgodovin
skih dokumentov, če -se jih upošteva in tolmači 
objektivno, s stališča narodne  -in -ne zgolj 
socialne, razredne zgodovine, kak o r  d a  bi bi-li 
bojevniki za  narodno  svobodo in enak o p rav 
nost samo fevdalci, ne p a  kmetje.

Tudi -nekdanji tolminski -puntarji bi si zaslu
žili spomenik vsaj v 'Novi Gorci ali v Tolminu, 
če ga  nimajo v Gorici, k jer so bil njihovi vodi
telji dbglavijeni -na Travniku.

Nesramno fašistično
V -nedeljo ponoči, med 28. -in 29. avgustom, 

stično i-n fašistično mržnjo, ki 'je Italijo že bila 
dvigati glave in uganjati svoja pod la  dejanja 
tudi pri nas. Izbrali so si nalašč prav Sovodnje, 
ki je še tipična slovenska vas v goriški okolici, 
da  tudi tukaj pdkažejo  svojo podlo nacionali- 
spravila na rob propada.
»Neznani« falotje so oskrunili tudi spomenik

Pomazali so s črno ba-rvo dvojezični napis 
pri vhodu v našo občino z gaberske  -strani. 
»Neznani« falotje so osšrunili tudi spomenik 
padlih vaščanov za  svobodo in so počečkali 
zidove občinske hiše s -svojimi gesl-i.

Vse poštene  ljudi tudi italijanske na rodno
sti, 'boli tako  početje določenih pobalinov, ki 
prihajajo, plačani za  taka dajanja, tudi k nam. 
Italijane same je sram, da se še najdejo med 
njimi taki topoglavci, ki mečejo b la to  n a  pošte
nje italijanskega na ro d a .  Nas Slovence pa 
navdajajo  ogorčenje in tudi razni 'pomisleki, 
kako je mogoče, d a  se v -današnjem -času še ka j 
takega lahko zgodi, k a r  razburja  in žalosti 
d ržavljane slovenske narodnosti na slovenskih 
tleh. 'v* ■ i .• v>

Pričakujemo, da  se b o d o  vse Oblasti zganile 
in krivce izsledile ter po zakonu tudi kazno
vale.

Vsem našim ljudem, n e  glede na politično 
ali strujarsko pripadnost, pa -nalagajo taki p o 
javi nalogo in -dolžnost, da se ustvari enoten 
odpor proti fašizmu in strahovanju. To bi nas 
moralo združiti v skupnost, brez ozkih osebnih 
ali strujarskih ambicij.

JAVNI PROTEST
Spričo fašističnega podviga v Sovodnjah, 

ki je  nadvse razburil slovensko in italijan
sko javnost, je občinski svet v Sovodnjah na 
izredni -seji soglasno izglasoval ostro obsod
bo dejanja z zahtevo, da se krivci tudi pri
m erno kaznujejo.

Izjava občinskega sveta se g la s i:

OBČINSKI SVET
v Sovodnjah, zbran  na  izredni seji 30. avgusta 
1971, spričo pod lega  dejanja, ki so ga v noči 
med 28. in 29. avgustom izvršili neznanci v So
vodnjah pod okriljem noči, ko  so -s črno barvo 
napisali fašistična gesla na  pročelju občinske 
hiše, oskrunili spomenik padlim v n a ro d n o 
osvobodilni borbi, ter pomazali slovenski n a 
pis n a  dvojezični tabli ob vhodu v vas, z na
menom, d a  se ustvari ozračje ustrahovanja na 
Slovenskih področjih v Italiji, ugotavlja, d a  je 
to dejanje vzbudilo med prebivalstvom občine 
val g lobokega ogorčenja in ostrih -protestov, 
saj je bilo storjeno v demokratični republiki 
Italiji, četrt stoletja p o  osvoboditvi izpod faši
zma, ki je  v svoji dolgoletni strahovladi -po
vzročil našemu ljudstvu nepopravljivo škodo 
in zasekal rane, ki se še niso zacelile.

V prepričanju, da tolmači čustva vsega pre
bivalstva občine in slovenske narodne  skupno
sti v Italiji sploh, občinski svet v Sovodnjah 
obsoja nesram no fašistično provokacijo , ki je 
naperjena proti slovenski skupnosti v Italiji in 
ki og roža  mirno sožitje obeh tu živečih na ro d 
nosti;

I Z R A Ž A  svojo globoko ogorčenost in 
obsodbo  tega  nezaslišanega vandalskega  d e 
janja, ki žali najsvetejša čustva narodne  pri
padnosti i-n nacionalne zavesti ter protifašistič-

C* 'l i  'i  It (J
početje v Sovodnjah

nega jn  dem okratičnega duha n ašeg a  ljudstva, 
ki si je  s krvjo in trpljenjem pridobilo to, kar 
ima in kar mu p r ipada  po naravnih zakonih 
in po določbah republiške ustave,-

P O Z I V A  vse prebivalstvo in vso dem o
kratično javnost, posebno  še mladino, n a  trajno 
budnost za  obvarovanje  in utrditev narodnih 
in demokratičnih svoboščin, pred vsakršnimi 
reakcionarnimi poskusi preživelih fašističnih 
sil;

. ^  A T  E V A od pristojnih oblasti, da  
krivce čim p rej identificirajo -in -predajo -sodnim 
obla-stem za  zgledno in pravično kazen.

ŽUPANOVI POZDRAVI
Že drugo leto im a goriški župan lepo na

vado, da pošlje vsem  otrokom , ki bodo obi
skovali prvi razred ljudske šole, posebno po
zdravno pism o obenem  z zdravstvenim i spri
čevali.

K tej plem eniti akciji bi m oral dodati še 
eno važnejšo, in sicer, da bi -vsem znanim  slo
venskim  staršem  poslal pozdrave z nasvetom  
in željo, naj svoje otroke vpišejo v slovenske  
šole kot zahteva človeški in m oralni zakon 
in kar je  tudi v duhu pravega in poštenega  
sožitja.

Takšnih pozdravov bi bili veseli naši star
ši, otroci in vsa naša javnost.

PREJELI S M O
POJASNILO SDS IZ GORICE

»N ovi list«  je 12. a v g u s ta  1971 p r io b č il č la n ek  
»O sebn a a li  s tv a r n a  p o litik a « , k i z a d e v a  tu d i S lo 
v en sk o  d em o k r a tsk o  sk u p n o st  v  G orici.

Z arad i te g a  V a s iz v r šn i od b or S D S  p ro si, d a  v 
p rih o d n ji š te v ilk i  V a š e g a  l is ta  p r io b č ite  n a s le d 
nje p o ja sn ilo .

1. S lo v e n sk a  sk u p n o st  v T rstu  je s sv o jim  p ism om  
z d n e  22. m a ja  1968 p o tr d ila  v o d stv u  S lo v e n sk e  
d em o k r a tsk e  z v e z e  v  G oric i, d a  je  n je n  sv e t, »na  
se ji d n e  13.5.1968 so g la s n o  s p r e je l  n a s le d n ji  s k le p  
g le d e  m a n d a tn e  d o b e: M a n d a tn a  d o b a  tr ž a š k e g a  
d e je ln e g a  s v e to v a v c a  n a j  tra ja  tr i  le ta , g o r iš k e g a  pa  
d v e  l e t u .

To p ism o  je za  sv e t  S lo v e n sk e  sk u p n o st i p o d 
p isa l g. D u ša n  Č ern e, k i je č la n  V a še  p o lit ič n e  
sk u p in e .

2. Dr. D rago  Š to k a  je 15.IV.1971 p o s la l v o d stv o  
S lo v e n sk e  d em o k r a tsk e  z v e z e  v  G orici p ism o , k i se  
glasi: »V  z v e z i  s  p r e d v o l i ln im  s p o r a z u m o m  z a  d e 
že ln e  v o l i t v e  m e d  S lo v e n s k o  s k u p n o s t jo  iz  T r s ta  
in  S D Z  iz  G o r ic e  sp o r o č a m , d a  d a je m  n a  ra z p o la g o  
sv o je  d e m is i je  od m e sta  d e ž e ln e g a  sv e to v a lc a  F ur
la n ije  - J u lijsk e  krajine« .

T udi to  p ism o  p o tr ju je  obstoj sp o ra zu m a !
3. V o d stv o  S lo v e n sk e  d em o k r a tsk e  z v e z e  v  G o ri

ci je že  d v a k ra t, in  s ic e r  5. m a ja  in  28. ju n ija  t .l.,  
p ism e n o  z a h te v a lo , naj S lo v e n sk a  sk u p n o st  sp o ra 
zu m  izv rši.

D o d a n e s  p a  se  to n i še  zgod ilo !
4. T rd itev , d a  p rid e  p rof. V ra b ec  v  p o šte v  za  

d e ž e ln i sv e t  p red  g o r išk im  sv e to v a v c e m , n e  d rži, 
k er  je b il d o g o v o r  sk le n je n  z a  c e lo tn o  lis to  in  torej 
z a  v se  k a n d id a te  n a  njej.

5. S p o ra zu m  n e  m ore n ih č e  sp re m in ja ti, n it i  SLG  
v  G oric i, k e r  g a  je sk le n ilo  v o d stv o  SD Z v  so g la sju  
ob eh  sk u p in  te  o r g a n iza c ije .

S  sp o što v a n jem !
z a  O dbor S D S  

(prof. S la v k o  B ratina, tajnik*)



Stran 6 N O V I  L I S T 2. septem bra 1971

IZ K U L T U R N E G A  Ž I V L J E N J A  
,Zgodovina Langobardov9 Pavla Diakona

V sa k d o , k d or se  k o ličk a j z a n im a  z a  ran o  s l o - . 
v en sk o  zg o d o v in o , p o zn a  P a v la  D ia k o n a , in  ve, da  
je n je g o v a  v la t in š č in i  n a p isa n a  » Z god ov in a  L an
gobardov« tu d i ed en  n a jb o ljš ih  v iro v  za  n a js ta r e j
šo  S loven k o zg o d o v in o . S lo v e n c i in  L an gob ard i so  
b ili so sed je , p red en  so  se  p r e se lili  v p o zn ejšo  ozi- ■ 
ro m a  pri S lo v e n c ih  še  d a n a šn jo  d o m o v in o  in  so  J 
b ili so sed je  tu d i v  n o v ih  k ra jih , k i so  jih  za sed li. 
L an gob ard i so  b iv a li precej č a s a  v  P a n o n iji, S lo v e n 
ci p a  n a  S lo v a šk e m  in  v Š lez iji. P ozn eje  je p o te k a la  
m eja m ed  L an gob ard i in  S lo v e n c i p r ib ližn o  tam , 
kjer še  d a n e s  p o te k a  d r ž a v n a  m eja  m ed  Ita lijo  in 
S lo v en ijo  o b iro m a  J u g o s la v ijo , a li m o rd a  tam , kjer 
še  zdaj p o te k a  e tn ič n a  in  jez ik o v n a  m eja . T ežko  
bi kaj d o lo č e n e g a  v e d e li o s lo v e n sk i z g o d o v in i v 
sed m em  in  o sm em  sto le tju , če  b i n e  b ilo  P avla  
D ia k o n a , te g a  la n g o b a r d sk e g a  m en ih a , k i je b il sicer  
vzg o jen  v la t in sk e m  jez ik u  in  v ro m a n sk i k u ltu r i, 
a  se  je  v en d a r  sm a tra l za  p r is tn e g a  L a n gob ard a  — 
in n e  le  to: v ro če  je lju b il svoj n arod  in  sk u ša l 
o h r a n iti vsaj n je g o v o  z g o d o v in o , če  že  n i m ogel 
n arod a  sa m e g a . P a v e l D ia k o n  je n a m r eč  ž iv e l v 
d ru g i p o lo v ic i o sm e g a  sto le tja , p ra v  v ča su , ko  
je K arel V e lik i u n ič il la n g o b a rd sk o  d rža v o  v Ita liji 
in  s tem  tu d i la n g o b a rd sk o  lju d stv o , k i se  je n a to  
k m alu  u to p ilo  v  tu jem  m orju  o k ro g  sebe .

V si s lo v e n sk i z g o d o v in a r ji m orajo  v ed n o  sp et  
n a v a ja ti P a v la  D ia k o n a  pri sv o jih  z g o d o v in sk ih  š tu 
d ijah , a  d oslej v e n d a r le  n iso  im e li p ri rok i p ra k 
tičn e  in  z a n e s lj iv e  izd a je  n je g o v e  »Z god ovin e L an
gobardov« v  k a k em  m o d e rn em  jez ik u , r a zen  iz v le č 
kov in  n e z a n e s lj iv ih  ok ra jša v . Zdaj p a  je iz š e l pri 
z a lo žb i R u sc o n i za n e s lj iv , d ob er in  p o p o ln  prevod  
»Z god ovin e L an gob ard ov« , k i bo n e p o g r e š lj iv  tudi 
z a  s lo v e n sk e  zg o d o v in a r je . D elo  je d obro p rev ed e l 
F ed erico  R o n coron i, n iso  p a  z a n e s lj iv e  n je g o v e  o-

S k u p in a  s lo v e n sk ih  iz o b r a ž e n c e v - lite r a to v  v  A r
g e n t in i je  iz d a la  v s lo v e n sk e m  p rev o d u  v e lik o  p e 
sn ite v  a r g e n t in sk e g a  p e sn ik a  J o se ja  H ern a n d eza  
»M artin  F ierro«. To je v  r e s n ic i rom an  v  v erz ih , 
ki n im a  le  p e sn išk e , a m p a k  tu d i e tn o g r a fsk o  v r e d 
n ost. J o se  H ern a n d ez  je v n jem  p r ik a za l ra z m e r e  v 
A r g e n tin i in  z la s t i  v n je n ih  p a m p a h  pred  s to  leti, 
ko so  s e  n a  n jih  še  sp o p a d a li In d ija n c i in  p ro d ira 
joči b e li n a se lje n c i. P esn itev  im a, k o t je p o v ed a n o  
v u v o d u , c e lih  7.210 v r s tic  o z iro m a  s t ih o v . P reved el 
jih je s so d e lo v a n jem  D a n ice  K a n a le  P etr iček  p esn ik  

T ine D eb elja k , k i je n a p isa l tu d i o b širn o  u vod n o  
štu d ijo , v k a te r i p r e d sta v lja  S lo v e n c e m  p e sn ite v , A r
g e n tin c e m  ipa S lo v e n c e  in  n a šo  zg o d o v in o . P ri izdaji 
n a ra v n o st m o n u m e n ta ln e  k n jig e  p a  so  ta k o  a li d ru 
g a če  so d e lo v a li  še  a k a d em sk i k ip a r  F ran ce A h čin , 
ki je n a p ra v il r e lie fn e  ilu str a c ije  in  d a l k n jig i ze lo  
lep o  z u n a n jo  ob lik o , a r h ite k t  J u re  V om b erg a r , k i je 
n a p ra v il r isb e  fo lk lo r n ih  m o tiv o v  in  p o sk rb e l za  
n otran jo  ra z p o r e d ite v , B o štja n  P etr iče k , k i je p re 
v ed e l o b širn i u vod  v  k a ste lja n šč in o , V ig o r  D om icelj 
in J a n k o  H a fn e r , k i s ta  p o sk r b e la  za  p la st if ic ir a n je  
o v itk a  o z iro m a  za  fo to g r a fije , in  V era  D eb eljak , 
ki je im e la  n a  sk rb i u p ra v o . Izdajo  p a  s ta  o m o 
g o č ila  s sv o jim  m e c e n stv o m  B o ja n a  in  M a tija  K ar- 
ba.

P revod  je p o sv e č e n  a r g e n tin sk e m u  n a ro d u , k i je 
d a l v  za d n je m  s to le t ju  m n o g im  S lo v e n c e m  z a v e tje  in  
m o ž n o sti n o v e g a  ž iv lje n ja . Iz D eb e lja k o v e g a  u v o d a  
zvem o, d a  je n a s ta la  p e sn ite v  »M artin  F ierro« v le 
tih  1872 d o  1879. A r g e n tin c e m  p o m e n i najbolj r e p re 
z e n ta tiv n o  d e lo  n jih o v e  p o ez ije  k o t S lo v e n c e m  Pre-

p om b e pod  črto , k er  so  n a p r a v lje n e  po za s ta r e li  
l ite ra tu r i. O p a z iti je, d a  R on coron i p e p o zn a  n iti  
n em šk e  n it i  s lo v e n sk e  n o v e jše  zg o d o v in sk e  lite r a 
ture o la n g o b a r d sk i d ob i. E n ak o n e z a n e s lj iv a  sta  
o b a  b a rv n a  z e m lje v id a  v k n jig i, k er  k a ž e ta  n a  
p rim er, d a  je sp a d a la  z a h o d n a  Istra  k la n g o b a r d 
sk em u  k r a lje stv u , k a r  n i res, k er  je o s ta la  v e s  
č a s pod b iz a n tin sk o  o b la stjo , d o k le r  n i p r iš la  pod  
fra n k o v sk o  oblast,. N ekaj p r ip o m b  bi im e li tu d i n a  
ra ču n  s ic e r  z a n im iv e g a  in  d o b reg a  u v o d a , k i g a  je 
n a p isa l E nzo F a b ia n i, v en d a r  p a  tu d i to  n i b istv e -  

j no. B is tv e n o  je d e lo  P a v la  D ia k o n a  sa m e g a , k i sm o  
| g a  v tej tu d i g r a f ič n o  ze lo  lep i izd a ji re s  la h k o  

v ese li. K n jigo  k ra si v e lik o  d ob rih  fo to g ra fij izd e lk o v  
la n g o b a rd sk e  u m e tn o sti.

Ž e le ti je, d a  bi to  v a žn o  sr ed n jev ešk o  z g o d o v in 
sk o  d elo , n a d v se  v a ž n i v ir  za  s lo v e n s k o  zg o d o v in o , 
k m alu  d o b ili tu d i v  s lo v e n šč in i.

V SOBOTO SE ZAČNO  ŠTUDIJSKI DNEVI 
V DRAGI

Kakor smo že poročali, 'bodo v soboto in 
nedeljo študijski dnevi v Dragi pri Bazovici.

Slovenska ‘ku ltu rna  akdilj-a v Buenos Airesu 
je itzdalla v knjigi tabor pesmi tz -poljske vojne 
iin emigracijske lliiirilke med drugo svetovno voj
no v  prevodu Tineta De-beljalka. Knjigo je lepo 
oprem ila ‘iin ilustrirala z 'linorezi znana sloven
ska slikarka v Argentini B ara Remec. Knjiga 
i.ma 112 s tran i in je natisnjena n a  'lepem papirju 
ter dela čast založbi.

Prevajalec Tine Debeljak je dodal prevodom 
daljši esej. V njem  prikazuje usodo poljske dr-

še rn o v e  »Poezije«. P revod  je tek o č  in  ja sen , v en d a r  
se  zd i tu  p a  ta m  n e k o lik o  p r e h la ste n  in  jez ik o v n o  
p rem a lo  sk rb en , č e m u r  p a  je v er je tn o  k r iv o  tu d i d ej
stv o , d a  se  je p r e v a ja v e c  h o te l d o s le d n o  d rža ti iz v ir 
n eg a  r itm a . V en d a r  č u t im o  iz  n je g a  d u h a  in  b ar
v ito s t  o r ig in a ln e  p esn itv e .

O d ličen  je D eb e lja k o v  u vod , v k a te rem  je res  
tem e ljito  p red sta v il A r g e n tin c e m  s lo v e n sk i narod  
in  n je g o v o  zg o d o v in o . D e ln o  tu d i n a  o sn o v i n a jn o 
v e jš ih  zg o d o v in sk ih  d o g a ja n j, k o t so  n a  p rim er  
u g o to v itv e  dr. F e lic ija n a , d a  se  je a m er išk i p red 
se d n ik  J e ffe r so n  p ri se s ta v lja n ju  o sn u tk a  z a  a m e 
riško  u sta v o  n a v d ih o v a l tu d i pri n a č e lu  lju d sk e  
su v e r e n o st i, k o t g a  je iz r a ž a lo  u s to lič e v a n je  s lo v e n 
sk ih  k n ezo v  v  K a ra n ta n iji, k a r  je J e ffe r so n  p osn el 
po fra n co sk em  p ra v n em  zg o d o v in a r ju  B od inu .

S lo v e n c i sm o  la h k o  z a d o v o ljn i, d a  sm o  d o b ili v 
svojem  jez ik u  to re p r e z e n ta t iv n o  d e lo  a r g e n tin sk e  
lite ra tu re  k ot tu d i z  n a č in o m , k ak o  sm o  b ili ob  
tej p r ilo ž n o st i p r e d sta v lje n i a r g e n tin sk i k u ltu rn i 
javnosti.

VABILO MLADIM UMETNIKOM
O d 14. n o v em b r a  d o  8. d ecem b ra  bo p r ire jen a  v 

k raju  C itta d e lla  (C h ie sa  d e l T orresin o«) 11, T ribe- 
n e šk a  u m e tn o s tn a  r a z s ta v a  m la d ih . N a  r a z s ta v i  
la h k o  ra zsta v lja jo  u m e tn ik i, k i n iso  s ta r e jš i od 40. 
le ta  (n a  d a n  o d p rtja  r a z s ta v e ). V sa k  la h k o  p ošlje  
d v e  d e li  v  b a rv a h  a li v črn o -b e li te h n ik i in  s ic e r  do  
17. o k to b ra  n a  n a slo v : S e g r e te r ia  d e lla  M ostra , C en- 
tro T u r is tico  G io v a n ile , B orgo T rev iso , n . 60 - 35013 
C itta d e lla  (PD )».

Začno se ob 16. uri s -posebno slovesnim pou
darkom. Društvo slovenskih izobražencev, ki 
je organiza tor  te prireditve, je povabilo 'k z a 
četni slovesnosti predstavnike dežele  in vse 
izvdljene slovenske predstavnike v mestne, po
krajinske in deželne uprave tako na Tržaškem 
kot na Goriškem, prav tako p a  tudi predstav
nike slovenskih organizacij na Tržaškem, G ori
škem in na Koroškem. V začetku b o d o  navzoči 
tudi vsi ugledni predavatelji. Po uvodnem po
zdravu predsednika bo zapel moški zbor  »Fan
tje izpod Grm ade« nekaj slovenskih pesmi kot 
uvod v zborovanje. Tej začetni slovesnosti 'bo 
sledil kratek odmor, nato p a  bosta  na vrsti 
predavanji dr. Jožeta  Velikonje o zdomski in 
dr. Draga Štoke o zamejski Sloveniji. O bem a 
predavanjima bo sledila diskusija.

V nedeljo bo zjutraj ob 8.30 nedeljska sv. 
maša, ki jo b o  z več duhovniki sodaroval pre
lat dr. Vilko Fajdiga, prof. teološke fakultete 
v Ljubljani. Zatem bosta predava la  primarij dr. 
Jurij Zalokar in univ. prof. dr. Rado Kušej, 
popOldne pa univ. prof. dr. Vladimir Murko 
iz Ljubljane in dr. Ludovik Vrtačič z Znanstv. 
Inst. v Švici.

Kdor bi želel, lahko naroči v Dragi tudi pre
nočišče in hrano za  čas zborovanja .

žave iin poljskega naroda, pa tudi poljskih pesni
kov v drugi svetovni vojni-, ko -sta si razdelili 
poljsko ozemlje Hitlerjeva Nemčilj-a in Sovjet
ska  zveza.

Tine Debeljak predstavlja potem posamezne 
pesnike din označuje n-jihovo poezijo. Sam 'je pri
šel v letih od 1945 do 1947 v  Rimu v -stik z n ek a
terim i -poljskimi pesniki-begunci-.

Prevodom je dodal -nekaj najnujnejših opomb. 
Prevedenih je bliizu 40 pesmi kaJkilh 30 -pesnikov, 
od katerih  so se nekateri po voljmli vrnili v -do
movino, d rugi pa  oStdli v 'tujimi. Imenujemo naj 
samo nekaj i-mein: Kazimlie-rz Wie-rzyniski', WIa- 
diSlaw Broni-ewski, Lech Pi-wowar, Antonii Slo- 
ni-mSki, Czeisiavv Dobek, Jožef Wiittl'im, M aria 
Pawlikowska, Se-werin Ehrlich, Mariam Hemar, 
Jožef Bujnowski in drugi. Njiih-oVe -pesmi po ve
čini niso ‘tožeče in melanholične, am pak boje
vite in -pollne zaupanja v bodočnost. Značilna je 
pesem WTddi-Slawa Bronievvskega, k'i se začenja 
z verzi:

Ko pridrve zažigat ti dom. 
v katerem  živiš 
—i tvojo Poljsko; 
ko zažemo pre-d sebe grom; 
ko zapOde se z železno vojsko 
in ti začno v polnočni uri 
s kapiiti razbijati -n-a duri- 
tedaj iz sanj odpri oči, 
postavi ;se pred dver- 
baj-onet n-a cevi 
Naj teče kri!«

Nekaj -pesmi je domOtočnih, nekaj tudi reli
gioznih. Značilna zamlje je tudi nekakšna široka 
samozavest, skoro retoričnost, k a r jih -precej loči 
od Slovenske vojne poezije,, ki -je 'bol-j intim na lin 
bolj polna no tran je  bolečine, a  je v njej manj ve
drega upanja v bodočnost.

Debeljakovi prev-odi so -smiselno jasni-, jezikov
no korektni, vendar pa -tu -pa tam  prem alo izpi
ljeni. Opravil pa je veliko in  resnično zaslužno 
delo, da nas je seznanil is poljsko poezijo vbjme- 
ga časa.

Knjiga je izšla v 500 mumeriirartilh 'izvodih in 
od teh jih je prišlo v prodajo -samo -polovica.

tl

Slovenski prevod velike argentinske pesnitve

Zbirka prevodov iz poljske poezije „Žalost zmagoslavja”
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T E D E N S K I  P R E G L E D
N A M IZN I TE N IS

N a š i p in g p o n k a rji so  tu d i m ed  p o le tn im i m e
seci p r id n o  v a d ili in  n a sto p a li. T ako je S o n ja  M ili
čev a  u sp e šn o  n a s to p ila  n a  ev ro p sk em  p rv en stv u , 
kjer se  je za d o v o ljiv o  o d reza la , saj je k rep k o p r ip o 
m o g la , d a  se  je I ta lija  p rv ič  p r e b ila  n a  le s tv ic o  
n a jb o ljših  v E vropi, čep ra v  še le  n a  se d e m n a jsto  m e 
sto: Ita lija  je n a m r eč  p r e m a g a la  le  Š p a n ijo . Med 
p o sa m e z n ic a m i je M iličev a , p o tem  k o  je g la d k o  
o d p ra v ila  B e lg ijk o  P orter , k lo n ila  p red  p o zn ejšo  
zm a g o v a lk o  tu r n ir ja  V o sto v o  iz  ČSR. Z ato  la h k o  
o zn a č im o  te  n a sto p e  n a še  r e p r e z e n ta n tk e  z a  ze lo  
u sp ešn e , saj s i je s tem  v er je tn o  z a  dalj č a s a  z a g o 
to v ila  m esto  v d rža v n i rep rez en ta n c i.

M ed ev ro p sk im  p rv en stv o m  so  o s ta li  a t le t i  S o 
k o la  in  K rasa , k i se  u k v a rja jo  z  n a m iz n im  te n i
som , tren ira li v M ozirju  pri C elju , pod k v a lite tn im  
vod stv o m  b iv še g a  d r ž a v n e g a  p r v a k a  E d vard a  V ec- 
ka. Po m n e n ju  tren er ja  B o le ta  so  ta k o  d e k le ta  k ot  
fa n tje  p r id o b ili precej te h n ič n e g a  zn a n ja  in  se  
ob en em  se z n a n ili  z b o ljš im i s lo v e n sk im i p in p on k ar-  
ji. Tečaj je o r g a n iz ir a la  Z v e za  s lo v e n s k ih  šp o rtn ih  
d ru štev . V sek a k o r  je  h v a le  v red n o , d a  se  z v e z a  
uk varja  tud i s t is t im i v p ra ša n ji, k i najbolj z a n im a 
jo n a ša  d ru štv a .

K om aj s e  je tečaj k o n ča l, so  n a š i m la d in c i in  
m la d in k e  n a sto p ili  n a  m ed n a r o d n em  tu r n ir ju  z a  II. 
pokal m e sta  K ranj, k i g a  je o r g a n iz ir a l d o m a č i T r i
g lav . N a š i p r e d sta v n ik i so  b ili izred n o  le p o  sp r e 
jeti, saj so  g o s t ite lj i  p r e v z e li  v se  s tro šk e  z a  p ren o 
č ite v  in  b ivan je; tu r n ir  je b il p re tek lo  so b o to  in  
n ed eljo . M ed izred n o  h u d o  k o n k u r en co , saj je n a 
sto p a lo  8 m o šk ih  in  6 ž e n sk ih  ek ip , k i so  z a s to p a le  
A vstrijo , M ad žarsk o , I ta lijo  in  J u g o s la v ijo , so  se  
naši tek m o v a lc i k a r  d ob ro  o d reza li.

V ž e n sk i e k ip n i k o n k u r en c i je K ras s tesn im  
iz id om  5:4 iz g u b il p ro ti ek ip i D io zesa n  iz  B orovelj 
(A v s tr ija - ) . Za ta k o  č a s te n  iz id  im a  z a s lu g e  z la s ti  
M iličev a , k i je o sv o jila  tri tek m e, m ed tem  k o  je 
K ob alova  o sv o j ila  le  en o . Izid  je v se k a k o r  z a d o 
šč e n je  z a  m la d e  K ra šev k e , k i so  se  s k v a lite tn e jšo  
ek ip o  b ile  p ovsem  en a k o v red n o . E k ip n i tu r n ir  je 
o sv o jila  lju b lja n sk a  O lim p ija , k i je s 5:3 p r e m a 
g a la  d o m a č i T r ig lav .

N e k o lik o  b o lje  je š lo  m la d in cem  S o k o la , k i so  
k lo n ili pred  en im  izm ed  fa v o r ito v , t.j. lju b lja n sk i  
O lim p iji s  5:3. U k m a r  je n a m reč  p rem a g a l D er
g a n c a  in  T ičarja , F abjan  p a  D erg a n ca , o s ta le  
tek m e p a  so  n a š i iz g u b ili  z  2:1. P o h v a lit i m oram o  
p red v se m  m la d e g a  R ad o v iča , k i je že  p o  n ek aj d n eh  
p ok a za l, kaj se  je n a u č il v  M ozirju . V  tej k a te g o -

XLVII.
V stolnici se 'je takrat, ko sem si ogledoval, 

njeno notranjost, ravno vadil cerkveni pevski 
zbor, 'ki je štel morda kakih 70 mladih peVk. 
Njihovo petje <je ubrano  odmevalo pod mo- 
gočnnimi oboki, vendar  pevovodja očitno ni 
bil zadovoljen, 'ker je vsakokrat 'kmalu pretr
gal petje m morale so začeti spet od 'kraja — 
n^štetdkrat. To me je nekoliko jezilo, ker bi 
bil vsaj enkrat rad slišal lepo melodijo do 
kraja, saj se je mojim nestrdkovnim ušesom 
zdelo, da jo po je jo  že zelo lepo. Čuditi pa 
sem se moral discipliniranosti pevk. Stale so 
nepremično 'kot 'kipi v svojih čmo-'belih enot
nih oblekah, in slišati ni 'bilo niti najmanjšega 
protesta al opaziti kalkega znaka nepotrpežlji- 
vosti-

Cerkvena notranjost je gotslko stroga in vsa
ka podrobnost diha srednjeveško religiozno

D O M A Č E G A  Š P O R T A
riji je v f in a lu  O lim p ija  k lo n ila  s te sn im  5:4 pred  
M u rsko  S ob oto .

M ed p o sa m e z n ik i s ta  m ed  m o šk im i ed in o  Fabjan  
in  U k m a r p reš la  p rvi tu r n u s z  zm a g a m a  n ad  D er
g a n cem  (O lim p ija -)  ter  V in cezo m  (M u rsk a  S o b o 
ta. V  n a s le d n je m  k o lu  p a  s ta  n a le te la  n a  b o ljše  
n a sp ro tn ik a , k i s ta  ju  o d p ra v ila .

V  ž e n sk i k o n k u r en c i p o sa m e z n ic  je M iličev a  
k lo n ila  p red  k v a lite tn o  M ad žark o  P a ta k y , o sta le  
ig ra lk e  p a  sp lo h  n iso  p r iš le  d o  izra za .

N ajb o lje  so  se  n a š i m la d in c i u v r s t ili  v  m eša n ih  
d v o jica h , saj s ta  U k m a r  in  M ilič e v a  p r e m a g a la  e n e 
g a  izm ed  fa v o r ito v  C s e n k i-N a g y  iz  M a d ža rsk e  z 
2:0 (21, 19); to je b il v e r je tn o  e d e n  n a jb o ljš ih  n a s to 
pov n a še  m la d e  d v o jic e , k i le to s  za ra d i U k m a rje
v ih  šo lsk ih  o b v e z n o st i n i m o g la  n a s to p it i  n a  ita li-  
lija n sk em  d rža v n em  p rv en stv u . P rep r iča n i p a  sm o, 
da b o sta  la h k o  s sk u p n im  v e s tn im  tren in g o m  p r i
p ra v ila  sv o jim a  d r u štv o m a  še  m a r s ik a te r o  p rese 
n ečen je . N a ša  p r e d sta v n ik a  s ta  n a to  v n a sled n jem  
k olu  k lo n ila  pred  V rto v šk o m  in  T ičarjem , k i sta  
b ra n ila  b arve O lim p ije .

T u rn ir , k i je b il b rez  d v o m a  ed en  n a jk v a lite t 
n ejših , k a r  so  se  jih  u d e le ž ili  n a š i m la d in c i, je 
izred n o  d ob ro  u sp e l. N a š i  te k m o v a lc i so  s i v  K ra 
nju  n a b r a li p rep o treb n ih  izk u šen j in  s e  s e z n a n ili  
z m o d ern o  in  k v a lite tn o  ig ro , k i jo g o jijo  z la s ti  
v zh o d n e  d rža v e . P o le g  te g a  s ta  n a š i d r u štv i (ed in i  
iz Ita lije«) n a v e z a li  s t ik e  z  d r u štv i iz  m a tič n e  d o 
m o v in e , tren er  in  v o d stv i K ra sa  ter  S o k o la  pa  
bodo p o sk rb e li, d a  b o m o  v  k ra tk e m  la h k o  tu d i v 
T rstu  p r iso s tv o v a li k v a lite tn im  tek m a m , ob tu r n ir 
ju, k i bo o r g a n iz ir a n  v  b liž n ji b o d o čn o sti, k e tn a  

☆

IZ MARIJANIŠČA NA OPČINAH
Č ez m esec  z a č n e  p ri n a s  n o v o  šo lsk o  le to . Te  

d n i bo v p iso v a n je  z a  o sn o v n o  šo lo . S lo v e n sk i v zg o j
ni za v o d  M a r ija n išče  n a  O p č in a h , sp re jem a  p o leg  
d ija k o v  z a  sr ed n je  šo le  tu d i u č e n c e  z a  v iš je  r a z 
rede o sn o v n e  šo le  n a  O p čin ah .

V  za v o d u  s p ro sto rn im i ig r išč i d o b ijo  fa n tje  
vso  o sk rb o , v zg o jo  in  p om o č pri u čen ju  m ed  š o l
sk im  le to m , d a  n im a jo  d ija k i m o reč ih  sk rb i z iz p iti  
m ed p o č itn ic a m i. L etos so  v s i  n a š i g o je n c i iz d e 
la li, n o b e n e g a  p o p r a v n e g a  iz p ita  n i b ilo . G otovo  
je to le p o  p rip o ro č ilo .

Z avod v od ijo  s lo v e n sk i sa le z ija n c i, z a  zd ravo , 
tečn o  h ra n o  p a  sk rb e  p r id n e  ro k e  s lo v e n s k ih  šo l
sk ih  se ster .

Za in fo r m a c ije  la h k o  k a r  te le fo n ir a te  n a  211113.
V o d s tv o  M a r ija n iš č a

resnobo ter hkrati veličastnost. V cerkvi je 
pokopanih deset norveških kraljev in večina 
norveških nadškofov-primasov. Njihovi p o r 
treti vise razvrščeni na stenah stranskega 
prostora, kjer je vhod v grobnice. O d leta 1814, 
ko je posta la  Norveška avtonomna, spet kro
najo v tej cerkvi norveške kralje, od I. 1905 
kralje dinastije, ki so si 'jo Norvežani po mirni 
ločitvi od Švedske, s katero  so imeli samo skup
nega kralja in le malo d rugega, svobodno iz 
brali.

Trondheim ima pa še nekaj drugih lepih 
starih cerkva, tako  »Vor Frue kirke« (Cerkev 
N aše Gospe), ki so jo začeli graditi v 13. sto
letju, dokončali pa v 17. stoletju. Mesto ima 
tu svoje »Kraljevo društvo zna  znanosti« 
(znanstveno akademijo), visoko šolo in vrsto 
muzejev, med njimi »Folkemuseet«, -majhen 
muzej na prostem s starinskimi kmečkimi lese

UMRL JE MSGR. ALOJZ FOGAR
( N a d a l j e v a n j e  s  1. s t r a n i )  

natančno raziskati, da se postav ijo  v pravilno  
in ob jek tivn o  luč tudi določene odgovornosti  
Vatikana. Iz Trsta je odšel, ne da bi se poslo
vil od svojih  vernikov, postal naslovni nad
škof grškega m esta  Patrasa, dejansko  pa je  
bil do sm r t i  rek tor  rim ske bazilike Sv. Jane
za v Lateranu. Z njegovim  odhodom  iz naših 
krajev  je  torej odgovornost za usodo tukajš
nje Cerkve prešla na druge dejavnike.

Pokojnik pa je tudi iz R im a pobliže sp rem 
ljal dogajanje v  svo ji  bivši škofij i  in na vsem  
Prim orskem , bil sve tovavec  in podporn ik  vsa
kogar, ki se je  k n jem u zatekel, predvsem  
mnogih prim orsk ih  Slovencev. Zato se ga da
nes vsi s hvaležnostjo  spom in jam o  in p ro 
s im o Vsemogočnega, naj mu da večni mir  
in pokoj.

»SLOVENSKA SKUPNOST« se s spoštljivo 
hvaležnostjo klanja spominu nadškofa dr. Aloj
za Fogarja, ki se mu je te dni zemska pot izte
kla v Rimu. V prepričanju, da tolmači čustva 
vseh tržaških Slovencev, izraža  Slovenska 
skupnost g loboko hvaležnost velikemu pokoj
niku za vse ogromne korake , ki 'jih je storil 
v obram bo  slovenske narodne skupnosti v tež 
kih časih, k o  je Slovence moril fašizem in uni
čeval vse, kar jim je bilo d rag eg a  in svetega. 
Prav tako je pdkdjni nadškof veliko pomagal 
po vojni vsakomur, ki ga je zaprosil pomoči 
ali nasveta. Zato nam bosta njegova ljubezen 
do človeka ter odklon narodnostne mržnje ifl 
nestrpnosti ostala svetla trenutka v zgodovini 
slovenskega zamejstva.«

— o —

1550 MILIJARD LIR ZA TURIZEM
V razdobju 1971-1975 bodo izdali v Italiji 

— po pripravljenem  načrtu — 1550 m ilijard  
lir za investicije v tujski prom et. Od tega 
bo šlo 840 m ilijard za gradnjo ali povečanje  
hotelov in 710 m ilijard za preskrbo turistič
nih postelj zunaj hotelov (šatorišča, zasebne  
sobe, »turistične vasi«, razni zavodi itd .). U- 
stvarili bodo 300.000 novih postelj v hotelih  
in 400.000 zunaij hotelov (zasebne sobe, šoto- 
rišča itd.) Načrt predvideva tudi varstvo nar 
ravnega okolja pred okužbo in onesnaženjem .

V ocen o  sm o prejeli:
»V ita  cec o s lo v a c c a « , P raga , 7. 1971.

nimi hišami, ki so bile tja prenesene z krajev 
na Trondheiskem. To je bila od nekdaj tipična 
norveška in km ečka pokrajina. Tod se d o g a 
jajo zgodbe  nekaterih romanov Knuta Hamsu- 
na in raznih drugih norveških pisateljev, npr. 
Johana  Bojerja, ki so se tako  priljubili sl oven J 
skim bravcem. Slovenski dbiskovavec zato ne
hote občuti v tej pokrajini, v teh resnih in ven
dar  prijaznih ljudeh nekaj d o m ačeg a  in sorodn 
nega.

Trondheim je tudi sedež takoim enovanega 
Misijona za  Laponce, društva, ki skrbi za ver
ski in kulturni napredek  laponskega ljudstva 
ter izdaja knjige v laponskem jeziku. V izložbi 
pred prostori tega  dru'štva sem videl vrsto la-' 
ponskih knjig in publikacij o Laponcih v n o r 
veškem in drugih jezikih.

Rad 'bi bi'l dalj časa ostal v Trondheimu,; 
ki je tudi po mnenju raznih drugih potnikov 
v turističnem pogledu najzanimivejše norve-' 
Sk-o mesto, vendar  mi ni bilo mogoče, ni bilo 
časa za  to. Moral sem naprej, n a  Švedsko, toda 
odhajal sem z željo, da  bi se še lahko kdaj 
vrnil v to prijazno in lepo mesto. (dalje)

POTOVANJE PO SKANDINAVIJI
-----------------------------------------------VIATICUS ---------------------------------------------
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